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ROZPORZADZENIE KOMISJI (UE) NR 284/2011

z dnia 22 marca 2011 r.

ustanawiajagce specjalne warunki i szczegélowe procedury dotyczace przywozu przyboréw
kuchennych z tworzyw poliamidowych i melaminowych pochodzacych lub wysltanych
z Chiniskiej Republiki Ludowej i Specjalnego Regionu Administracyjnego Hongkong

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie (WE) nr 882/2004 Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r. w sprawie
kontroli urzedowych przeprowadzanych w celu sprawdzenia
zgodnosci z prawem paszowym i Zywno$ciowym oraz regulami

dotyczacymi  zdrowia

zwierzgt i dobrostanu zwierzat (1),

w szczeg6lnosci jego art. 48 ust. 1,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

1

Dyrektywa Komisji 2002/72/WE () ustanawia przepisy
szczegblowe  dotyczace  materialow i wyrobow
z tworzyw sztucznych przeznaczonych do kontaktu ze
srodkami spozywczymi, w tym wymogi dotyczace sktadu
oraz ograniczenia i specyfikacje w odniesieniu do
substangji, ktére mozna w nich zastosowac.

Za podrednictwem systemu wczesnego —ostrzegania
o  niebezpiecznych  produktach  zywnosciowych
i Srodkach zywienia zwierzat, zgodnie z art. 50 rozpo-
rzadzenia (WE) nr 178/2002 Parlamentu Europejskiego
i Rady (%), otrzymano szereg powiadomieni i ostrzezen,
ktore dotyczyly materialéw przeznaczonych do kontaktu
z zywnoscia, przywozonych do Unii z Chinskiej Repub-
liki Ludowej (zwanej dalej ,Chinami”) oraz Specjalnego
Regionu Administracyjnego Hongkong (zwanego dalej
,2Hongkongiem”), uwalniajacych do zywnosci lub plynéw
modelowych imitujacych Zywnos¢ takie ilosci chemika-
liéw, ktore nie sa zgodne z przepisami unijnymi.

Powyzsze powiadomienia i ostrzezenia dotycza gtéwnie
przyboréw kuchennych z tworzyw poliamidowych
i melaminowych, ktére nie s3 zgodne z wymogami
w zakresie uwalniania do zywnosci pierwszorzedowych
amin aromatycznych i formaldehydu, okreslonych odpo-
wiednio w zalgczniku V sekcja A oraz zalgczniku 1I
sekcja A dyrektywy 2002/72[WE.

Pierwszorzgdowe aminy aromatyczne (zwane dalej
,PAA") s3 rodzing zwigzkéw, z ktdérych niektére sa
substancjami rakotworczymi, natomiast w przypadku
innych istnieje podejrzenie, ze sa substancjami rakotwor-
czymi. PAA moga powstawa¢ w materiatach przeznaczo-
nych do kontaktu z Zywnoscia w wyniku obecnosci
zanieczyszczeh lub produktéw rozpadu.

Zgloszono, ze przybory kuchenne z tworzyw poliamido-
wych pochodzgce lub wyslane z Chin i Hongkongu
uwalniajg wysoki poziom PAA do zywnosci.

(") Dz.U. L 165 z 30.4.2004, s. 1.

() Dz.U. L 220 z 15.8.2002, s. 18.
() Dz.U. L 31 z 1.2.2002, s. 1.

(6)

(10)

(11)

W dyrektywie 2002/72|WE zezwala si¢ na stosowanie
formaldehydu w produkgji tworzyw sztucznych, pod
warunkiem ze takie tworzywa sztuczne nie uwalniajg
do zywnosci wigcej niz 15 mglkg formaldehydu (limit
migracji specyficznej (SML) wyrazony jako catkowita
zawarto$¢ formaldehydu i heksametylenoczteroaminy).

Zgtoszono, ze przybory kuchenne z tworzyw melamino-
wych pochodzace lub wystane z Chin i Hongkongu
uwalniaja do zywnosci formaldehyd w ilosciach przekra-
czajgcych dopuszezalny poziom.

W ostatnich latach Komisja podjeta kilka inicjatyw,
lacznie z organizacja szkolen dla chifskich organéw
kontroli oraz dla odnosnego przemystu, w celu zwigk-
szenia wiedzy na temat wymogéw okreslonych
w przepisach unijnych, dotyczacych materialéw przezna-
czonych do kontaktu z zywnoscia przywozonych do
Unii.

Pomimo tych inicjatyw w wyniku misji przeprowadzo-
nych przez Biuro ds. Zywnoéci i Weterynarii w Chinach
i Hongkongu w 2009 r. stwierdzono powazne uchy-
bienia w systemie kontroli urzedowych dotyczacych
materialéw z tworzyw sztucznych przeznaczonych do
kontaktu z zZywnoscia, ktére byly przeznaczone do przy-
wozu do Unii. Znaczna czg$¢ skontrolowanych przy-
boréw  kuchennych z tworzyw  poliamidowych
i melaminowych pochodzacych lub wystanych z Chin
i Hongkongu w dalszym ciagu nie spelnia wymogéw
okreslonych w przepisach unijnych.

Rozporzadzenie (WE) nr 1935/2004 Parlamentu Euro-
pejskiego i Rady (*) ustanawia przepisy szczegblowe
dotyczgce materialéw i wyrobéw przeznaczonych do
bezposredniego lub posredniego kontaktu z zywnoscia,
w tym okre$lone wymogi ogdlne i szczegblowe, ktore
powinny spelnia¢ takie materialy i wyroby. Zgodnie
z art. 24 tego rozporzadzenia pafistwa czlonkowskie
przeprowadzaja urzedowe kontrole w celu zapewnienia
przestrzegania przedmiotowego rozporzadzenia zgodnie
z odpowiednimi przepisami prawa Unii dotyczacymi
urzedowych kontroli zywnosci i pasz. Przepisy te zostaly
ustanowione w rozporzadzeniu (WE) nr 882/2004.

Dokladniej rzecz ujmujac, art. 48 ust. 1 rozporzadzenia
(WE) nr 882/2004 stanowi, ze w zakresie, w ktérym
warunki oraz szczegblowe procedury obowigzujace
podczas przywozu towaréw z panstw trzecich nie sg
przewidziane w przepisach Unii, moga by¢ one w razie
koniecznosci ustalane przez Komisje.

() Dz.U. L 338 z 13.11.2004, s. 4.
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(12) W art. 48 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 882/2004 (19) Nalezy ustanowi¢ procedure rejestrowania informacji

(14)

(15)

(16)

przewiduje si¢ mozliwos¢ nakladania szczegdlnych
warunk6w przywozu na szczegélne produkty przywo-
zone z okre$lonych panstw trzecich, z uwzglednieniem
ryzyka zwigzanego z tymi produktami.

W celu zminimalizowania ryzyka dla zdrowia, jakie
moga stwarzaé przybory kuchenne z tworzyw poliami-
dowych i melaminowych pochodzace lub wystane z Chin
lub Hongkongu, kazdej przesylce takich produktow
powinny towarzyszy¢ odpowiednie dokumenty, w tym
wyniki badan wskazujace, ze przesytka spelnia wymogi
dotyczgce uwalniania odpowiednio PAA i formaldehydu,
okre$lone w dyrektywie 2002/72/WE.

W celu zapewnienia bardziej efektywnej organizacji
kontroli przyboréw kuchennych z tworzyw poliamido-
wych i melaminowych pochodzacych lub wyslanych
z Chin lub Hongkongu importerzy lub ich przedstawi-
ciele powinni dokona¢ uprzedniego zgloszenia przybycia
przesylek i ich charakteru. Podobnie pafistwa cztonkow-
skie powinny mie¢ mozliwo$¢ wyznaczenia okreslonych
miejsc pierwszego wprowadzenia, przez ktore przesytki
tych wyrobéw moga zostaé wprowadzone do Unii. Takie
informacje powinny by¢ publicznie dostgpne.

W celu zapewnienia jednolitoSci na szczeblu Unii
w odniesieniu do kontroli przyboréw kuchennych
z tworzyw poliamidowych i melaminowych pochodza-
cych lub wystanych z Chin lub Hongkongu nalezy zdefi-
niowa¢ w niniejszym rozporzadzeniu procedure kontroli
urzegdowych, okreslonych w art. 2 rozporzadzenia (WE)
nr 882/2004. Kontrole takie powinny obejmowal
kontrole dokumentéw oraz kontrole identyfikacyjna
i fizyczna.

W przypadku zidentyfikowania niezgodno$ci w trakcie
kontroli fizycznej panstwo czlonkowskie powinno
niezwlocznie powiadomi¢ o tym fakcie Komisje za
poSrednictwem  systemu  wczesnego  ostrzegania
o  niebezpiecznych  produktach  zywnos$ciowych
i $rodkach zywienia zwierzat.

W szczegblnych przypadkach panstwa czlonkowskie
powinny mie¢ mozliwo$¢ zezwolenia na dalszy transport
przesytek zawierajacych przybory kuchenne z tworzyw
poliamidowych i melaminowych pochodzacych lub
wystanych z Chin lub Hongkongu z miejsca pierwszego
wprowadzenia, pod warunkiem ze zawarto ustalenia
z wlasciwym organem w miejscu przeznaczenia odno$nie
do zapewnienia identyfikowalnosci przesyltek
w oczekiwaniu na wyniki kontroli fizycznych, aby umoz-
liwi¢ wlasciwemu organowi skuteczne i wydajne zarza-
dzanie procesem przywozu takich przesylek.

Przybory  kuchenne z  tworzyw  poliamidowych
i melaminowych pochodzace lub wystane z Chin lub
Hongkongu powinny zosta¢ dopuszczone do swobod-
nego obrotu jedynie wtedy, gdy wszystkie kontrole
zostaly zakoficzone i znane sa ich wyniki. W tym celu
wyniki kontroli nalezy udostepni¢ organom celnym
przed dopuszczeniem towaréw do swobodnego obrotu.

uzyskanych w wyniku tych kontroli. Informacje te nalezy
regularnie przekazywa¢ Komisj.

(20)  Przepisy niniejszego rozporzadzenia powinny podlegaé
okresowemu przegladowi, z uwzglednieniem informacji
otrzymanych od panstw cztonkowskich.

(21)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3
zgodne z opinig Stalego Komitetu ds. Lancucha Zywno-
Sciowego i Zdrowia Zwierzat,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Przedmiot

Niniejsze — rozporzadzenie ustanawia  specjalne  warunki
i szczegblowe procedury dotyczace przywozu przyboréw
kuchennych z tworzyw poliamidowych i melaminowych pocho-
dzacych lub wystanych z Chinskiej Republiki Ludowej (zwanej
dalej ,Chinami”) i Specjalnego Regionu Administracyjnego
Hongkong (zwanego dalej ,Hongkongiem”).

Artykuly 2
Definicje

Do celéw niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastepujace
definicje:

a) ,przybory kuchenne z tworzyw sztucznych” oznaczajg mate-
rialy z tworzyw sztucznych, opisane w art. 1 ust. 1 i 2
dyrektywy 2002/72/WE i objete kodem CN ex 3924 10 00;

b) ,przesylka” oznacza ilo$¢ przyboréw kuchennych z tworzyw
poliamidowych lub melaminowych, ujetych w tym samym
dokumencie lub w tych samych dokumentach, przewozo-
nych tym samym $rodkiem transportu i pochodzacych
Z tego samego panstwa trzeciego;

¢) ,wlasciwe organy” oznaczaja wlasciwe organy panstw czlon-
kowskich, wyznaczone zgodnie z art. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 882/2004;

d) ,miejsce pierwszego wprowadzenia” oznacza miejsce wpro-
wadzenia przesylki do Unii;

e) ,kontrola dokumentéw” oznacza sprawdzanie dokumentéw,
o ktérych mowa w art. 3 niniejszego rozporzadzenia;

f) ,kontrola identyfikacyjna” oznacza kontrole wzrokows
w celu upewnienia si¢, Ze dokumenty towarzyszace przesylce
pokrywaja si¢ z zawartoscig przesytki;

g) .kontrola fizyczna” oznacza pobieranie probek do analizy
i badan laboratoryjnych oraz wszelkich innych kontroli
koniecznych do zweryfikowania zgodnosci z wymogami
dotyczacymi uwalniania PAA i formaldehydu, okreslonymi
w dyrektywie 2002/72[WE.
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Artykut 3 Dla celéw informacyjnych Komisja zamieszcza na swojej stronie
. internetowej tacza do krajowych wykazéw okreslonych miejsc
Warunki przywozu pierwszego wprowadzenia.
1. Przybory  kuchenne z tworzyw  poliamidowych

i melaminowych pochodzace lub  wystane z  Chin
i Hongkongu s3 przywozone do panstw czlonkowskich,
wylacznie je$li importer przedlozy wlasciwemu organowi
w odniesieniu do kazdej przesylki wlasciwie wypelnione
o$wiadczenie potwierdzajace, Ze przesytka spelnia wymogi doty-
czagce uwalniania pierwszorzedowych amin aromatycznych
i formaldehydu, ustanowione odpowiednio w zalgczniku
V sekcja A oraz zalgczniku II sekcja A dyrektywy 2002/72/WE.

2. Wzér o$wiadczenia, o ktérym mowa w ust. 1, podano
w zalaczniku do niniejszego rozporzadzenia. O$wiadczenie
sporzadza si¢ w jezyku urzgdowym lub w jednym z jezykéw
urzedowych pafistwa cztonkowskiego, do ktérego przywozona
jest przesylka.

3. Do o$wiadczenia, o ktérym mowa w ust. 1, dolacza si¢
sprawozdanie laboratoryjne, ktére zawiera:

a) w odniesieniu do przyboréw kuchennych z tworzyw poli-
amidowych — wyniki badan wskazujace, ze nie uwalniajg one
do zywnosci lub plynéw modelowych imitujacych zywnosé
pierwszorzedowych amin aromatycznych w ilo$ciach wykry-
walnych. Granica wykrywalnosci odnosi si¢ do sumy pierw-
szorzgdowych amin aromatycznych. Dla celéw analizy
granice wykrywalnosci dla pierwszorzedowych amin aroma-
tycznych ustala si¢ na poziomie 0,01 mg/kg zywnosci lub
plynéw modelowych imitujacych zywnosé;

b) w odniesieniu do przyboréw kuchennych z tworzyw mela-
minowych — wyniki badan wskazujace, Ze nie uwalniaja one
do zywnosci lub plynéw modelowych imitujacych zywnosé
formaldehydu w ilo$ci przekraczajacej 15 mglkg zywnosci.

4.  Wlasciwy organ wskazuje w oéwiadczeniu podanym
w zalaczniku do niniejszego rozporzadzenia, czy towary zostaja
dopuszczone do swobodnego obrotu, czy nie, zaleznie od tego,
czy spelniaja warunki przewidziane w dyrektywie 2002/72/WE,
zgodnie z ust. 1.

Artykut 4
Uprzednie zglaszanie przesylek

Importerzy lub ich przedstawiciele powiadamiaja wlasciwy
organ w miejscu pierwszego wprowadzenia z wyprzedzeniem
co najmniej dwdch dni roboczych o szacowanej dacie i godzinie
fizycznego przybycia przesylek pochodzacych lub wystanych
z Chin i Hongkongu.

Artykut 5
Zglaszanie miejsca pierwszego wprowadzenia

Jezeli pafistwa czlonkowskie podejma decyzje o wyznaczeniu
okreslonych miejsc pierwszego wprowadzenia dla przesylek
pochodzacych lub wystanych z Chin i Hongkongu, wéwczas
publikuja w Internecie aktualny wykaz takich punktéow
i przekazuja Komisji wlasciwy adres strony internetowej.

Artykut 6
Kontrole w miejscu pierwszego wprowadzenia

1. Wladciwy organ w miejscu pierwszego wprowadzenia
przeprowadza:

a) kontrole dokumentéw dotyczacych wszystkich przesylek
w ciagu dwoch dni roboczych od ich przybycia;

b) kontrole identyfikacyjne i kontrole fizyczne, w tym badania
laboratoryjne 10 % przesylek, w taki sposob, aby importerzy
lub ich przedstawiciele nie mogli przewidzieé, czy dana prze-
sylka bedzie podlegala takim kontrolom; wyniki kontroli
fizycznych musza by¢ dostepne tak szybko, jak jest to tech-
nicznie mozliwe.

2. Jezeli wyniki badan laboratoryjnych, o ktérych mowa
w ust. 1 lit. b), wykaza niezgodno$¢ z wymaganiami, wlaiciwe
organy niezwlocznie poinformuja Komisje o wynikach za
posrednictwem systemu wczesnego ostrzegania
o niebezpiecznych produktach zywnosciowych 1 $rodkach
zywienia zwierzat, ustanowionego w art. 50 rozporzadzenia
(WE) nr 178/2002.

Artykut 7
Dalszy transport przesylek

Wlasciwy organ w miejscu pierwszego wprowadzenia moze
zezwoli¢ na dalszy transport przesylek pochodzacych lub wysta-
nych z Chin i Hongkongu w oczekiwaniu na wyniki kontroli,
o ktérych mowa w art. 6 ust. 1 lit. b).

Jezeli wilasciwy organ udzieli zezwolenia, o ktérym mowa
w akapicie pierwszym, powiadamia o tym wiaciwy organ
w miejscu przeznaczenia i dostarcza kopi¢ o$wiadczenia poda-
nego w zalaczniku, wlasciwie wypelnionego zgodnie z art. 3,
oraz wyniki kontroli, o ktérych mowa w art. 6 ust. 1 lit. b), gdy
tylko stang si¢ one dostepne.

Pafistwa czlonkowskie zapewniaja przyjecie odpowiednich
ustalen w celu zagwarantowania, ze przesylki znajduja si¢ pod
stala kontrola wlasciwych organéw i nie jest mozliwa jakakol-
wiek ingerencja w oczekiwaniu na wyniki kontroli, o ktérych
mowa w art. 6 ust. 1 lit. b).

Artykut 8
Dopuszczenie do swobodnego obrotu

Dopuszczenie do swobodnego obrotu przyboréw kuchennych
z tworzyw poliamidowych i melaminowych pochodzacych lub
wystanych z Chin i Hongkongu jest zalezne od przedstawienia
organom celnym oswiadczenia podanego w zalaczniku,
wla$ciwie wypelnionego zgodnie z art. 3
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Artykut 9
Przedkladanie sprawozdan Komisji

1. W przypadku przeprowadzania kontroli, o ktérych mowa
w art. 6 ust. 1, wladciwe organy przechowuja nastgpujace infor-
magje:

a) szczegdlowe informacje na temat kazdej skontrolowanej
przesytki, w tym:

(i) wielkosci, tj. liczby wyrobdw;
(ii) kraju pochodzenia;
b) liczbe przesylek objetych pobraniem probek i badaniami;

¢) wyniki kontroli, o ktérych mowa w art. 6.

2. Panstwa czlonkowskie co kwartal do konca miesigca
nastepujacego po zakonczeniu kazdego kwartalu przedkladaja
Komisji sprawozdanie zawierajgce informacje, o ktérych mowa
w ust. 1.

Artykut 10
Wejscie w Zycie
Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia
po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 lipca 2011 r.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w calosci i jest bezposrednio stosowane w panstwach czton-

kowskich zgodnie z Traktatami.

Sporzadzono w Brukseli dnia 22 marca 2011 r.

W imieniu Komisji
José Manuel BARROSO
Przewodniczgcy
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ZALACZNIK

Oswiadczenie wymagane w odniesieniu do kazdej przesylki zawierajacej przybory kuchenne z tworzyw
poliamidowych i melaminowych pochodzace lub wystane z Chinskiej Republiki Ludowej i Specjalnego
Regionu Administracyjnego Hongkong

Imie i nazwisko oraz dokladny adres (wraz z numerem telefonu
lub adresem e-mail) osoby fizycznej lub prawnej wydajgcej
oswiadczenie

Nazwa oraz doktadny adres (wraz z numerem telefonu lub
adresem e-mail) podmiotu gospodarczego Ilub podmiotéw
gospodarczych, ktére produkujg przybory kuchenne z tworzyw
sztucznych znajdujgce sig¢ w przesytce

Nazwa oraz doktadny adres (wraz z numerem telefonu lub
adresem e-mail) podmiotu gospodarczego, ktéry jest odpowie-
dzialny za pierwsze wprowadzenie przesytki do Unii

Kod identyfikacyjny przesytki:
Rodzaj i liczba wyrobéw znajdujacych sie w przesytce:

Niniejsza przesytka zawiera przybory kuchenne z tworzyw sztucznych wyprodukowane z:

[ poliamidu — Przeprowadzono badania analityczne, z ktérych wynika, ze wyroby nie uwalniaja
PAA w ilosciach wykrywalnych

— Granica wykrywalno$ci zastosowanej metody Wynosi ..........cccoeoiciinnciciciinnne

— Zaréwno wyniki tych badan, jak i opis zastosowanej metody analitycznej zatgczono
do niniejszego dokumentu

O melaminy — Przeprowadzono badania analityczne, z ktérych wynika, ze wyroby nie uwalniajg
formaldehydu w ilogciach przekraczajgcych SML = 15 mg/kg

— Zaréwno wyniki tych badan, jak i opis zastosowanej metody analitycznej zataczono
do niniejszego dokumentu

Wykaz zatgczonych dokumentéw potwierdzajgcych, Zze przesytka spetnia wymogi dotyczgce uwalniania pierwszorzgdo-
wych amin aromatycznych lub formaldehydu, okreslone w dyrektywie 2002/72/WE:

Ja, nizej podpisany, jako importer przesytki do Unii, potwier- | Miejsce i data
dzam, ze przesytka spetnia wymogi dotyczace uwalniania
pierwszorzgdowych amin aromatycznych lub formaldehydu, | Imig i nazwisko osoby podpisujacej
okreslone w dyrektywie 2002/72/WE

Podpis

Dokfadny adres (wraz z numerem telefonu i adresem
e-mail)

Oswiadczenie wtasciwego organu w sprawie przesyiki: Dopuszczenie do swobodnego obrotu:
O Tak
O Nie
Miejsce i data
Imie i nazwisko osoby podpisujacej
Podpis

Doktadny adres (wraz z numerem telefonu i adresem
e-mail)




